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บริษทั น ้ำตำลบุรีรัมย ์จ ำกดั (มหำชน) 
BURIRAM SUGAR PUBLIC COMPANY LIMITED BRR 

No.  BRR2 2023/032 
 
          July 17, 2023 
 
Subject: Submit the Information Documents regarding the Intention to Exercise the Warrant to Purchase Ordinary Shares of Buriram 

Sugar Public Company Limited No. 1 (“BRR-W1”) (The Last Exercise) 
 

To: The Holders of the Warrant to purchase ordinary shares of Buriram Sugar Public Company Limited No. 1 (“BRR-W1”)  

Attachment: 1.  Securities Subscription Certificate 
  2.  Form of notice to exercise the Warrants of Buriram Sugar Public Company Limited (“BRR-W1”) (The Last Exercise) 
  3. Bill Payment  
  4. U.S. Indicia Checklist (FATCA) 
  5. Privacy Notice 
  6.  Location Map to exercise BRR-W1 
 

According to Buriram Sugar Public Company Limited (the “Company”) issuance and offering of the Warrants to purchase newly 
issued ordinary shares of the Company No. 1 (“BRR-W1”) in an amount of 162,383,044 units, to the existing shareholders excluding 
shareholders whose holding of such share would cause the Company to be under the obligations of any international laws, at no  cost on 
February 14, 2023 

The Company would like to notify the period for the exercise of the warrant for the last exercise as follows: 

1.  Period of SP sign on BRR-W1 : July 19, 2023 – August 11, 2023 

2.  Book Closing Period of BRR-W1 : July 21, 2023 – August 11, 2023 

3.  The Notification Period which is 
within the period of 15 days prior to 
the Last Exercise Date 

: July 27, 2023 – August 10, 2023 between 9.00 a.m. and 3.30 p.m. 

4.  The Last Exercise Date  : August 11, 2023 

5.  The exercise ratio : 1 unit of Warrant shall be entitled to purchase 1 newly issued ordinary share 

6.  The Exercise Price : Baht 7.50 per share 
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บริษทั น ้ำตำลบุรีรัมย ์จ ำกดั (มหำชน) 
BURIRAM SUGAR PUBLIC COMPANY LIMITED BRR 

7.  Expiration of BRR-W1 : From August 12, 2023 onwards, BRR-W1 will be expired and invalid. The Stock 
Exchange of Thailand will delist such warrants as the listed securities 

8.  Contact Center for Exercising the 
Warrant 

: Contact Center for exercising the Warrant  
DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited 
Ms. Nongnuch Cheiklin, Mr.Wallop Prasarnnanurak 
Securities Operations Department 
87/2 CRC Tower, All Season Place, 18th Floor,  
Wireless Road, Lumpini, Pathumwan, Bangkok 10330 
Telephone: 02-351-1801 Ext. 5885 and 5898 
E-mail: custodian@daol.co.th  

9.   The Method for Exercising the 
Warrant 

: The Warrant Holders or the holders of Warrant Substitute can contact to obtain the 
notification form of intention to exercise the Warrant to purchase the newly issued 
ordinary shares at the contact center for exercising the Warrant as above. 

In case where the Warrant is in scripless system, the Warrant Holders, who wish to 
exercise their rights, shall notify their intention and complete the application forms to 
withdraw the Warrant or the Warrant Substitute as prescribed by the SET then submit 
to their securities company (broker). The securities company will then notify the 
Securities Depository to withdraw the Warrant or issue the Warrant Substitute to be used 
as the evidence for exercising the rights to the Company or the agent receiving 
notification of intention (if any) to further proceed for exercising the right.  

In the case where the Warrant Holders do not have a securities trading account and the 
Warrant is kept with the Securities Depository in the account named “securities issuing 
company’s account”, the Warrant Holders who wish to exercise the Warrant shall notify 
their intention and fill in the form to withdraw the Warrant from the scripless system or 
to request for the issuance of a Warrant Substitute as prescribed by the SET and submit 
the same to the Securities Depository to request for the withdrawal of the Warrant from 
the “securities issuing company’s account”. The Securities Depository shall then issue 
the Warrant Substitute, which Warrant Holders could use as a supplemental document 
in exercising the rights to purchase the Company’s newly issued ordinary shares.  
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บริษทั น ้ำตำลบุรีรัมย ์จ ำกดั (มหำชน) 
BURIRAM SUGAR PUBLIC COMPANY LIMITED BRR 

The Warrant Holders or the holders of Warrant Substitute, who wish to exercise their 
rights to purchase the Company’s ordinary shares, shall comply with the conditions 
concerning the notification of intention to exercise the Warrant including the relevant 
rules and regulations or laws applicable to the subscription of the ordinary shares by 
submitting the following documents:    

1. The notification form of intention for exercising the Warrant which has been 
accurately and completely filled in with signature of the Warrant Holder. If the 
Warrant Holder is a juristic person, such form shall be signed by the authorized 
person of such juristic person with its company seal (if any) affixed.   

The Warrant Holders can obtain the notification form of intention for exercising 
the Warrant at the contact place during the Notification Period or the Last 
Notification Period. 

2. The Warrant or the Warrant Substitute as prescribed by the SET that specify that 
the Warrant Holders have the rights to purchase the Company’s ordinary shares in 
accordance with the amount specified in the notification form of intention for 
exercising the Warrant. 

3. Supplemental documents required for exercising the Warrant 

(a)   Thai individuals 

A certified true copy of a valid identification card or the governmental officer 
identification card / state enterprise officer identification card, together with a 
certified true copy of the house registration (In the case of a lifetime card attach a 
copy of house registration) in case of any change in name/surname which causes 
the name/surname to be different from the name/surname appearing on the Warrant, 
the copy of any document issued by the governmental authority e.g. marriage 
certificate, divorce certificate, certificate of name/surname change, etc. must be 
enclosed. 

(b)   Non-Thai individuals 
A certified true copy of a valid alien certificate or valid passport. 
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บริษทั น ้ำตำลบุรีรัมย ์จ ำกดั (มหำชน) 
BURIRAM SUGAR PUBLIC COMPANY LIMITED BRR 

(c) Thai juristic person 
A certified true copy of the affidavit issued by the Ministry of Commerce for a 
period of no longer than 6 months prior to the respective Exercise Date, duly signed 
by the authorized signatory(ies) and affixed with the seal of such juristic person (if 
any); and a certified true copy of supplemental documents of the authorized 
signatory(ies) as per specified in (a) or (b). 

(d) Non-Thai juristic person 
A certified true copy of the certificate of incorporation, affidavit, article of 
association and business registration certificate of such juristic person, issued no 
longer than 6 months prior to the respective Exercise Date, notarized by a notary 
public, and a certified true copy of supplemental documents of the authorized 
signatory(ies) as per specified in (a) or (b). 

(e) Custodian 
A certified true copy of documents as per (d) and a certified true copy of Custodian 
Appointment Letter and/or a copy of Power of Attorney.    

4. Privacy Notice, signed by the Warrants holder on both pages. 

10. Payment Method/ Evidence of 
Payment 

: The Warrant Holders make the payment according to the amount specified in the 
notification form of intention for exercising the Warrant to the Company within the 
specified period or no later than the Exercise Date, by either one of the following 
1. Warrant holders which intends to exercise the right to purchase ordinary shares of 

the Company fill in the information on the special payment statement (Bill 
Payment) attached with the form for the exercise of right to subscribe for ordinary 
shares by filling in Ref.1 for the Mobile Phone Number and Ref.2 for the 13 digit 
ID card number or passport number and pay cash at Siam Commercial Bank PCL, 
all branches nationwide, account name “DAOL Securities (Thailand) Public 
Company Limited For Shares Subscription”, Account number 049-3-14389-9, 
which the payment can be made between 9.00 a.m. on July 27, 2023 and 3.30 p.m. 
on August 10, 2023, and  submit the evidence of payment with the notification form 
for exercise of right to purchase common share no later than August 10, 2023 at 
3.30 p.m. 
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บริษทั น ้ำตำลบุรีรัมย ์จ ำกดั (มหำชน) 
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2. In the case that the warrant holder wishing to exercise the right to purchase ordinary 
shares and intend to pay for shares by cheque/draft/cashier cheque, the payment 
must be able to be collected from the clearing house in Bangkok within 1 business 
day only by crossed the order “DAOL Securities (Thailand) Public Company 
Limited for Shares Subscription” and submit the evidence of payment (Bill 
Payment) no later than August 8, 2023 at 11.00 a.m. 

3. In the case that the warrant holder wishing to exercise the right to purchase ordinary 
shares and intend to pay for the shares by transferring via BAHTNET system, the 
payment must be made to the account name “DAOL Securities (Thailand) Public 
Company Limited for Shares Subscription”, Account number 049-3 -14389-9, 
Saving account, Siam Commercial Bank Plc., Wireless Road Branch, which the 
payment can be made between 9.00 a.m. July 27, 2023 and 3.30 p.m. on August 10, 
2023. In this regard, the warrant holder is responsible for all transfer fees and/or 
any other fees incurred from the money transfer transaction. 

In this regard, the exercise of the right to purchase the newly issued ordinary shares will be completed only when the Contact Center 
for exercising receive the all evidence supporting the exercise of rights as mentioned above and can only collect such amount.  If the Contact 
Center for exercising the Warrant, cannot receive all evidence supporting or cannot collect money, in any case that is the Contact Center for 
exercising not caused by the fault of the company and/or the Contact Center for exercising will assume that the warrant holders intend to 
cancel the exercise of the right to purchase the newly issued ordinary shares at that time. In this regard, This is the last exercise, it shall be 
deemed that the right to purchase ordinary shares under such warrants is expired, and the Company shall not be responsible for interest and/or 
any other damages in any event. The Company reserves the right to accept reservations by mail and pay by cash. 
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 In case you have any questions or inquire more information regarding the method of exercising the BRR-W2, please feel free to 
contact to the Exercise Agent of BRR-W2 as follows:  

 Equity/TFEX Operation Department 
 DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited  
 Telephone Number : 02-351-1801 Ext. 5885-5888 5898  
 E-mail address: custodian@daol.co.th  

  

Please be informed accordingly. 
 
 

 Your sincerely,  
 Buriram Sugar Public Company Limited  
 
 

               ----------------Signed------------------ 
(Miss Chittima Tangtrongwechakit) 

Director 

 
   

----------------Signed------------------ 
  (Mr. Adisak Tangtrongwechakit) 
                     Director 

 



 เลขทีแ่บบแจง้ความจ านง / Intention notification number ………………………………………… 

แบบแจ้งความจ านงการใช้สิทธิซ้ือหุ้นสามัญของ บริษัท น ้าตาลบุรีรัมย์ จ ากัด (มหาชน) (“BRR-W1”) (การใช้สิทธิคร้ังสุดท้าย) 
Form of notice to exercise the Warrants of Buriram Sugar Public Company Limited (“BRR-W1”) (The Last Exercise) 

เรียน   คณะกรรมการบริษทั น ้าตาลบุรีรัมย ์จ ากดั (มหาชน)                                                                                                                           วนัที่ยื่นความจ านงการใชสิ้ทธิ ……………………………………………………… 
To      The Board of Directors of Buriram Sugar Public Company Limited                                                                                                   Date to notify the intention to exercise 

           ขา้พเจา้ (นาย / นาง / นางสาว / นิติบคุคล) .............................................................................................................................  วนั/เดือน/ปีเกิด ........................................................................ สัญชาติ ................................ เพศ ......................................  
            I/We (Mr. / Mrs. / Miss / Juristic Person)                                                                                                                                Date of Birth                                                                             Nationality                            Gender                   
           อาชีพ .........................................................ที่อยู่เลขที ่................................ ตรอก/ซอย ........................................... ถนน........................................  แขวง/ต าบล ......................................... เขต/อ าเภอ ..........................................................................  
           Occupation                                                 Address number                        Lane/Soi                                                Road                                          Sub-district                                           District                                           
           จงัหวดั ...................................................... รหัสไปรษณีย ์................................................. ประเทศ .......................................................................... หมายเลขโทรศพัท.์..........................................................................................................................  
           Province                                                     Postal Code                                                      Country                                                                            Telephone number                                                            
                           □ บุคคลธรรมดาสัญชาติไทย   เลขที่บตัรประจ าตวัประชาชน .……………………….……….……………        □ บุคคลธรรมดาซ่ึงเป็นคนต่างดา้ว   เลขที่หนงัสือเดินทาง / ใบต่างดา้ว ………………………… 
                                Thai individual person         Identification card number                                                                                          Foreign individual person             Passport number 
                           □ นิติบุคคลสัญชาติไทย           เลขทะเบยีนนิติบคุคล .………………………………………………………       □ นิติบุคคลซ่ึงเป็นคนต่างดา้ว           เลขทะเบียนนิติบุคคล .…………………………………..… 
                                Thai juristic person              Corporate registration number                                                                                    Foreign juristic person                  Corporate registration number 

โปรดแนบหลกัฐานประกอบการใชสิ้ทธิ พร้อมลงนามรับรองส าเนาถูกตอ้ง / Please attach a certified true copy of supporting documents for the exercise of the Warrants 
ในฐานะผูถื้อใบส าคญัแสดงสิทธิท่ีจะซ้ือหุ้นสามญัของบริษทั น ้าตาลบุรีรัมย ์จ ากดั (มหาชน) (“บริษทัฯ”) ขา้พเจา้มีความประสงคจ์ะใชสิ้ทธิซ้ือหุ้นสามญัของบริษทัฯ ตามรายละเอียดต่อไปน้ี 
being a Warrant Holder of Buriram Sugar Public Company Limited (the “Company”), I/We hereby intend to exercise the rights to purchase the Company’s ordinary shares as stated below: 

จ านวนหน่วยของใบส าคัญแสดงสิทธิที่ขอใช้สิทธิ (หน่วย) 
Number of Warrants to be exercised (Unit) 

อัตราการใช้สิทธิ (วอแรนท์ : หุ้น) 
Exercise Ratio (Warrant : Share) 

จ านวนหุ้นสามัญที่ได้จากการใช้สิทธิ (หุ้น) 
Number of ordinary shares derived 

From the exercise of Warrants (Shares) 

ราคาใช้สิทธิซ้ือหุ้นสามัญ 
(บาท/หุ้น) 

Exercise Price  
(Baht per share) 

รวมเป็นเงินที่ต้องช าระในการจองซ้ือหุ้นสามัญ (บาท) 
Totaling of payment of the subscribed shares (Baht) 

 1 : 1  7.50  

             พร้อมกนัน้ี ขา้พเจา้ขอน าส่งเงินค่าจองซ้ือหุ้นสามญัดงักล่าว ที่ธนาคารสามารถเรียกเก็บเงินในเขตกรุงเทพมหานคร ภายใน 1 วนัท าการ ช าระโดย 
              I/We herewith submit the payment to purchase such ordinary shares that can be collected in Bangkok within 1 Business day which paid by 
                         □ เช็คบุคคล Cheque                      □ แคชเชียร์เช็ค Cashier’s Cheque                   □ ดร๊าฟท ์Bank Draft                  □ เงินโอน Money Transfer 
                             เลขที่เช็ค / Cheque Number .......................................... ลงวนัที่ / Dated....................................... ธนาคาร / Bank ................................................. สาขา / Branch..................................................... 
                             ส่ังจ่าย “บริษทัหลกัทรัพย ์ดาโอ (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) เพ่ือจองซ้ือหุ้น ” บญัชีเลขที่ 049-3-14389-9 ประเภทบญัชี กระแสรายวนั ธนาคาร ไทยพาณิชย ์จ ากดั )มหาชน(  สาขา ถนนวิทยุ 
                             Payable to “DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited for Share Subscription”, Account number 049-3-14389-9, Current account, Siam Commercial Bank Plc., Wireless Road Branch. 
             ขา้พเจา้ไดส่้งมอบใบส าคญัแสดงสิทธิ / ใบแทนใบส าคญัแสดงสิทธิ และขอรับทอนใบส าคญัแสดงสิทธิ (ถา้ม)ี ดงัน้ี 
             I/We hereby deliver the Warrant Certificate(s) / Warrant Substitute and request for the return of the remaining Warrants, which are not exercised (if any) as follows: 
                         □ ส่งมอบใบส าคญัแสดงสิทธิ จ านวน .....................................................................ใบ ตามรายละเอียดดงัน้ี                Amount of delivered Warrants ………………………………..…… certificate(s) with the following details: 
                                  เลขที่ใบส าคญัแสดงสิทธิ ................................................ จ านวนหน่วย ..............................................หน่วย       Warrant Certificate(s) number ………………………………. amount ……………..…………….. units 
                                  เลขที่ใบส าคญัแสดงสิทธิ ................................................ จ านวนหน่วย ..............................................หน่วย       Warrant Certificate(s) number ………………………………. amount ……………….…….....….. units 
                                  รวมจ านวนใบส าคญัแสดงสิทธิที่ส่งมา ................................................................................................หน่วย        Total number of delivered Warrants ……..………………………………..……….…......….…. units 
                                  จ านวนใบส าคญัแสดงสิทธิที่ขอรับทอน (ถา้มี) ....................................................................................หน่วย       Amount of the remaining Warrants which are not exercised (if any) …......……........................…. units 
                        □ ใบแทนใบส าคญัแสดงสิทธิ เลขที ่…………………………. จ านวน .......................................................หน่วย       Warrant Substitute number ……………….…………………. amount …………...….………..….. units 
              เมื่อขา้พเจา้ไดร้ับการจดัสรรหุ้นสามญัดงักล่าว ขา้พเจา้ตกลงให้บริษทัฯ ด าเนินการส่งมอบหุ้น ดงัน้ี (โปรดเลือกขอ้ใดขอ้หน่ึง) : 
              Upon being allocated the subscribed shares, I / We agree that the Company shall deliver the shares as follow (Please choose one only) : 
                        □ ให้ออกใบหุ้นส าหรับหุ้นที่ไดร้ับการจดัสรรในนามของ “บริษทั ศูนยร์ับฝากหลกัทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ากดั เพื่อผูฝ้าก” และด าเนินการให้บริษทั...................................................................................................................... 
                             สมาชิกผูฝ้ากเลขที่ ……..………….…….…... (ระบุช่ือใดช่ือหน่ึงตามรายช่ือท่ีปรากฏดา้นหลงัแบบฟอร์มน้ี) น าหุ้นนั้นเขา้ฝากไวก้บั “บริษทั ศูนยร์ับฝากหลกัทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ากดั เพื่อผูฝ้าก” 
                             เพ่ือเขา้บญัชีซ้ือขายหุ้นเลขท่ี ……………………….………………………………………………..……..  ซ่ึงขา้พเจา้มีอยู่กบับริษทันั้น 
                             Issue a certificate for the allotted shares in the name of  “the Thailand Securities Depository Co., Ltd. for Depositors” and proceed for …………………….……………………………………………………….………. 
                             Participant number ……..………….…….…. (specify one of the companies listed on the back of this form), to deposit the said shares with the “Thailand Securities Depository Co., Ltd. 
                             for depositors” for my / our share trading account number ……………………….……………………….., maintained at such company. 
                       □ ให้ออกใบหุ้นส าหรับหุ้นที่ไดร้ับการจดัสรรในนามของขา้พเจา้และส่งใบหุ้นให้แก่ขา้พเจา้ทางไปรษณีย ์โดยขา้พเจา้อาจไดร้ับใบหุ้นภายหลงัจากท่ีตลาดหลกัทรัพยแ์ห่งประเทศไทยรับหุ้นเพ่ิมทุนดงักล่าวเป็นหลกัทรพัย ์ 
                            จดทะเบียน และอนุญาตให้ท าการซ้ือขายไดใ้นตลาดหลกัทรัพยแ์ห่งประเทศไทยแลว้ 
                            Issue a certificate for the allotted shares in my / our name and deliver it to me by mail / us whereby, I / We may obtain the share certificate after the Stock Exchange of Thailand has approved the listing of the said new  
                            shares and the trading thereof in the Stock Exchange of Thailand. 
              ขา้พเจา้ตกลงยนืยนัว่าจะไม่เพิกถอนการใชสิ้ทธิซ้ือหุ้นสามญั และหากขา้พเจา้ไม่ส่งใบแจง้ความจ านงการใชสิ้ทธิซ้ือหุ้นสามญัท่ีไดก้รอกรายละเอียดครบถว้นเรียบร้อย พร้อมดว้ย เช็คบคุคล แคชเชียร์เช็ค ดร๊าฟท ์มาถึงบริษทัฯ ภายในก าหนด
ระยะเวลาการแจง้ความจ านงในการใชสิ้ทธิ หรือหาก เช็คบุคคล แคชเชียร์เช็ค ดร๊าฟท ์ท่ีส่ังจ่ายไม่ผ่านการเรียกเก็บ ให้ถือว่าการแจง้ความจ านงในการใชสิ้ทธิส้ินสภาพลงโดยไม่มีการใชสิ้ทธิ 
              I/We hereby confirm that this subscription is irrevocable. If I/We do not return this duly completed Form of notice to exercise the Warrants, with payment (Cheque, Cashier’s Cheque or Bank Draft) to the Company within the period for the 
notification of the intention to exercise the Warrants or the Cheque, Cashier’s Cheque or Bank Draft has not been honored, it shall deem that the notification of the intention to exercise the Warrant is nullified without being exercised. 

ลงช่ือ/Signed ..................................................................................... ผูจ้องซ้ือหุ้นสามญั / Subscriber 
                                                                                                                                                                                                                                                                 (                                                                                             ) 

หลักฐานการรับแบบแจ้งความจ านงในการใช้สิทธิของ BRR-W1 (ผู้จองซ้ือโปรดกรอกข้อความในส่วนนี้ด้วย) 
SUBSCRIPTION RECEIPT FOR BRR-W1 (SUBSCRIBER PLEASES ALSO FILL IN THIS PORTION) 

วนัที่ / Date …………………………………………….. เลขทีแ่บบแจง้ความจ านง / Intention notification number ……………………………………………... 
บริษทั น ้าตาลบุรีรัมย ์จ ากดั (มหาชน) ไดร้ับเงินจาก (ช่ือตามใบจอง) ………………………………………………………………...…..…. เพื่อใชสิ้ทธิซ้ือหุ้นสามญัของบริษทัฯ ตามใบส าคญัแสดงสิทธิ BRR-W1 
Buriram Sugar Public Company Limited has received money from (Name of subscriber)…………………………………………………. to purchase the ordinary shares of Buriram Sugar Public Company Limited under Warrants BRR-W1 

จ านวนหน่วยของใบส าคัญแสดงสิทธิที่ขอใช้สิทธิ (หน่วย) 
Number of Warrants to be exercised (Unit) 

อัตราการใช้สิทธิ (วอแรนท์ : หุ้น) 
Exercise Ratio (Warrant : Share) 

จ านวนหุ้นสามัญที่ได้จากการใช้สิทธิ (หุ้น) 
Number of ordinary shares derived 

From the exercise of Warrants (Shares) 

ราคาใช้สิทธิซ้ือหุ้นสามัญ (บาท/หุ้น) 
Exercise Price (Baht per share) 

รวมเป็นเงินที่ต้องช าระในการจองซ้ือหุ้นสามัญ (บาท) 
Totaling of payment of the subscribed shares (Baht) 

 1 : 1  7.50  

□ เช็ค Cheque                  □ แคชเชียร์เช็ค Cashier Cheque                 □ ดร๊าฟท ์Bank Draft                 □ เงินโอน Money Transfer 
     เลขที่เช็ค / Cheque Number ..................................................... ลงวนัที่ / Dated................................................... ธนาคาร / Bank ...................................................................... สาขา / Branch................................................................................................. 
□ ออกใบหุ้นในนามบริษทัศูนยร์ับฝากฯ เพื่อ /Issue the share certificate in the name of TSD for สมาชิกผูฝ้ากเลขที่/Participant number..............................บญัชีซ้ือขายหลกัทรพัยเ์ลขท่ี/Securities trading account No………………….………….………. 
□ ออกใบหุ้นในนามผูจ้อง / Issue the share certificate in the name of subscriber 

เจา้หนา้ท่ีผูร้ับมอบอ านาจ / Authorized Officer ……………………………………………………….. 

 
 



BROKER 

ผูฝ้ากเลขที่ ช่ือบริษทั ผูฝ้ากเลขที่ ช่ือบริษทั 
Participant No. Company Name Participant No. Company Name 

002 บริษทัหลกัทรัพยท์ิสโก ้จ ากดั   034 บริษทัหลกัทรัพยฟิ์ลลิป (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน)  
  TISCO SECURITIES COMPANY LIMITED    PHILLIP SECURITIES (THAILAND) PUBLIC CO.,LTD. 

003 บริษทัหลกัทรัพย ์พาย จ ากดั (มหาชน) 038 บริษทัหลกัทรัพย ์บียอนด์ จ ากดั (มหาชน) 
  Pi Securities Public Company Limited   Beyond Securities Public Company Limited 

004 บริษทัหลกัทรัพย ์ดีบีเอส วิคเคอร์ส (ประเทศไทย) จ ากดั   048 บริษทัหลกัทรัพย ์ไอร่า จ ากดั (มหาชน) 
  DBS VICKERS SECURITIES (THAILAND) CO.,LTD   AIRA SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

005 บริษทัหลกัทรัพย ์แลนด์ แอนด์ เฮา้ส์ จ ากดั (มหาชน) 050 บริษทัหลกัทรัพย ์เอเอสแอล จ ากดั  
  LAND AND HOUSES SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED   ASL SECURITIES COMPANY LIMITED 

006 บริษทัหลกัทรัพย ์เกียรตนิาคินภทัร จ ากดั (มหาชน) 051 บริษทัหลกัทรัพย ์เอสบีไอ ไทย ออนไลน์ จ ากดั 
  Kiatnakin Phatra Securities Public Company Limited   SBI THAI ONLINE SECURITIES CO.,LTD. 

007 บริษทัหลกัทรัพย ์ซีจีเอส-ซีไอเอ็มบี (ประเทศไทย) จ ากดั 052 บริษทัหลกัทรัพย ์จีเอ็มโอ-แซด คอม (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) 
  CGS-CIMB Securities (Thailand) Co., Ltd.   GMO-Z com Securities (Thailand) Public Company Limited 

008 บริษทัหลกัทรัพย ์เอเซีย พลสั จ ากดั 053 บริษทัหลกัทรัพย ์ลิเบอเรเตอร์ จ ากดั  
  ASIA PLUS SECURITIES COMPANY LIMITED   LIBERATOR SECURITIES CO.,LTD. 

010 บริษทัหลกัทรัพย ์เมอร์ริล ลินช์ (ประเทศไทย) จ ากดั   200 บริษทัหลกัทรัพย ์เมยแ์บงก์ (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) 
  MERRILLl LYNCH SECURITIES (THAILAND) LIMITED    MAYBANK SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 

011 บริษทัหลกัทรัพย ์กสิกรไทย จ ากดั (มหาชน) 211 บริษทัหลกัทรัพย ์ยูบีเอส (ประเทศไทย) จ ากดั 
  KASIKORN SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED   UBS SECURITIES  (THAILAND)  LTD. 

013 บริษทัหลกัทรัพย ์เคจีไอ (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน)  213 บริษทัหลกัทรัพย ์เอเชีย เวลท ์จ ากดั 
  KGI SECURITIES (THAILAND) PUBLIC CO.,LTD.   ASIA WEALTH SECURITIES COMPANY LIMITED. 

014 บริษทัหลกัทรัพย ์โนมูระ พฒันสิน จ ากดั (มหาชน)  221 บริษทัหลกัทรัพย ์เมอร์ชัน่ พาร์ทเนอร์  จ ากดั (มหาชน) 
  CAPITAL NOMURA SECURITIES PUBLIC CO.,LTD.   MERCHANT PARTNERS SECURITIES LIMITED. 

015 บริษทัหลกัทรัพย ์คิงส์ฟอร์ด จ ากดั (มหาชน) 224 บริษทัหลกัทรัพยบ์วัหลวง จ ากดั (มหาชน) 
  KINGSFORD SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED   BUALUANG SECURITIES  PUBLIC COMPANY LIMITED 

016 บริษทัหลกัทรัพยธ์นชาต จ ากดั  (มหาชน) 225 บริษทัหลกัทรัพยซี์ แอล เอส เอ (ประเทศไทย) จ ากดั  
  THANACHART SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED                CLSA SECURITIES (THAILAND) LTD. 

019 บริษทัหลกัทรัพย ์หยวนตา้ (ประเทศไทย) จ ากดั      229 บริษทัหลกัทรัพย ์เจพีมอร์แกน (ประเทศไทย) จ ากดั 
  YUANTA SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED    JPMORGAN SECURITIES (THAILAND) LIMITED    

022 บริษทัหลกัทรัพย ์ทรีนิตี้ จ ากดั 230 บริษทัหลกัทรัพย ์โกลเบล็ก จ ากดั 
  TRINITY SECURITIES CO.,LTD.   GLOBLEX SECURITIES COMPANY LIMITED 

023 บริษทัหลกัทรัพย ์อินโนเวสท ์เอกซ์ จ ากดั 242 บริษทัหลกัทรัพย ์ซิตี้คอร์ป (ประเทศไทย) จ ากดั 
  InnovestX Securities Co., Ltd.   CITICORP SECURITIES (THAILAND) LIMTED) 

026 บริษทัหลกัทรัพยย์โูอบี เคยเ์ฮียน (ประเทศไทย) จ ากดั  (มหาชน)      244 บริษทัหลกัทรัพย ์แมคควอรี (ประเทศไทย) จ ากดั 
  UOB KAY HIAN SECURITIES (THAILAND) PUBLIC CO.,LTD.   MACQUARIE SECURITIES (THAILAND) LIMITED 

027 บริษทัหลกัทรัพย ์อาร์เอชบี (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน) 247 บริษทัหลกัทรัพย ์เครดิต สวิส  (ประเทศไทย) จ ากดั 
  RHB SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED   CREDIT SUISSE  SECURITIES (THAILAND) LTD. 

029 บริษทัหลกัทรัพยก์รุงศรี จ ากดั (มหาชน) 248 บริษทัหลกัทรัพย ์กรุงไทย เอ็กซ์สปริง จ ากดั 
  KRUNGSRI SECURITIES  PUBLIC COMPANY LIMITED   Krungthai XSpring Securities Company Limited 

030 บริษทัหลกัทรัพย ์ไอ วี โกลบอล จ ากดั (มหาชน) 924 บริษทัหลกัทรัพย ์ฟินนัเซีย ไซรัส จ ากดั (มหาชน) 
  I V GLOBAL SECURITIES PUBLIC CO., LTD.   FINANSIA SYRUS SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

032 บริษทัหลกัทรัพย ์ดาโอ (ประเทศไทย) จ ากดั (มหาชน)     
  DAOL SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED     

CUSTODIAN 

ผูฝ้ากเลขที่ ช่ือบริษทั ผูฝ้ากเลขที่ ช่ือบริษทั 
Participant No. Company Name Participant No. Company Name 

236 ธนาคาร ทิสโก ้จ ากดั (มหาชน) 329 ธนาคารทหารไทยธนชาต จ ากดั (มหาชน) 
  TISCO BANK PUBLIC COMPANY LIMITED    TMBThanachart Bank Public Company Limited 

245 ธนาคารทหารไทยธนชาต จ ากดั (มหาชน) 330 ธนาคารฮ่องกงและเซ่ียงไฮแ้บงกิ้งคอร์ปอเรชัน่ จ ากดั (เพื่อตราสารหน้ี) 
  TMBThanachart Bank Public Company Limited   THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP.,LTD.BKK.-BOND 

301 ธนาคารซิต้ีแบงก์ เอ็น.เอ.(CUSTODY SERVICES)  334 บริษทัหลกัทรัพย ์เพื่อธุรกิจหลกัทรัพย ์จ ากดั (มหาชน) (คสัโตเด้ียน) 
  CITIBANK, N.A. - CUSTODY SERVICES   TSFC  SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED - CUSTODIAN 

302 ธนาคารไทยพาณิชย ์จ ากดั (มหาชน)  336 ธนาคารเกียรตินาคินภทัร จ ากดั (มหาชน) 
  THE SIAM COMMERCIAL BANK PUBLIC CO.,LTD.   Kiatnakin Phatra Bank Public Company Limited 

303 ธนาคารกรุงเทพ จ ากดั (มหาชน) - ผูร้ับฝากทรัพยสิ์น 337 ธนาคารทหารไทยธนชาต จ ากดั (มหาชน) 
  BANGKOK BANK PUBLIC COMPANY LIMITED-CUSTODY   TMBThanachart Bank Public Company Limited 

304 ธนาคารฮ่องกงและเซ่ียงไฮ ้แบงกิ้ง คอร์ปอเรชัน่ จ  ากดั  339 ธนาคาร ทิสโก ้จ ากดั (มหาชน) (เพื่อรับฝากทรัพยสิ์น) 
  THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP.,LTD.BKK.   TISCO BANK PUBLIC COMPANY LIMITED (CUSTODIAN) 

305 ธนาคารกรุงไทย จ ากดั (มหาชน)  340 ธนาคาร เจพีมอร์แกน เชส (เพื่อคา้ตราสารหน้ี) 
  THE KRUNG THAI BANK PUBLIC CO.,LTD.   JPMORGAN CHASE BANK (BOND TRADING) 

308 ธนาคารกสิกรไทย จ ากดั (มหาชน)  343 ธนาคาร ซีไอเอ็มบี ไทย จ ากดั (มหาชน) 
  KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY LIMITED   CIMB THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMTED 

312 ธนาคารสแตนดาร์ดชาร์เตอร์ด  (ไทย) จ ากดั (มหาชน) 350 บริษทัหลกัทรัพย ์สยามเวลธ์ จ  ากดั 
  STANDARD CHARTERED BANK (THAI) PUBLIC CO.,LTD.   SIAM WEALTH SECURITIES COMPANY LIMITED 

316 ธนาคารไอซีบีซี (ไทย) จ ากดั (มหาชน) 351 บริษทัหลกัทรัพย ์เวล็ธ์ เมจิก จ ากดั 
  INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA (THAI) PUBLIC COMPANY LIMITED   WEALTH MAGIK SECURITIES CO.,LTD 

320 ธนาคารดอยซ์แบงก์ เอจี สาขากรุงเทพฯ - เพื่อรับฝากทรัพยสิ์น  425 ธนาคารกรุงไทย จ ากดั (มหาชน) (เพื่อลูกคา้) 
  DEUTSCHE BANK AKTIENGESELLSCHAFT BANGKOK BRANCH - CUSTODY SERVICES     KRUNG THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMITED (FOR CUSTOMER) 

328 ธนาคารกรุงศรีอยุธยา จ ากดั (มหาชน)     
  BANK OF AYUDHYA PUBLIC COMPANY LIMITED     

 



ชื�อหุน้ RO............................................................

(เพื�อธุรกจิ)

(เพื�อธุรกจิ)

ชื�อหุน้ RO............................................................บริษัทหลักทรัพย์ เคทีบีเอสที จํากัด (มหาชน)

82/2 อาคารซีอารซีทาวเวอร์ ช� ัน 9,18, 39, 52 ออลซีซ ั�นส์เพลส ถนนวิทย ุ       

แขวงลุมพินี เขตปทุมวัน กรุงเทพฯ 10330          โทร. 02-351-1801

เลขประจําตัวผู้เสียภาษี  0107561000234

เพื�อเข้าบัญชี  บริษัทหลักทรัพย์ เคทีบีเอสที จํากัด (มหาชน) เพื�อจองซื�อหุ้น                          

KTBST Scurities PCL. For Share Subscription

บริษัทหลักทรัพย์ เคทีบีเอสที จํากัด (มหาชน)

82/2 อาคารซีอารซีทาวเวอร์ ช� ัน 9,18, 39, 52 ออลซีซ ั�นส์เพลส ถนนวิทย ุ       

แขวงลุมพินี เขตปทุมวัน กรุงเทพฯ 10330          โทร. 02-351-1801

เลขประจําตัวผ ู้เสียภาษี  0107561000234

เพื�อเข้าบัญชี  บริษัทหลักทรัพย์ เคทีบีเอสที จํากัด (มหาชน) เพื�อจองซื�อหุ้น                          

KTBST Scurities PCL. For Share Subscription

บริษัทหลักทรัพย์ ดาโอ (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน)

บริษัทหลักทรัพย์ ดาโอ (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน)

บริษัทหลักทรัพย์ ดาโอ (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) เพื่อจองซื้อหุ้น

บริษัทหลักทรัพย์ ดาโอ (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) เพื่อจองซื้อหุ้น

DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited for Share Subscription

DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited for Share Subscription
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Warrant Exercise

หมายเลขโทรศัพท์

หมายเลขโทรศัพท์
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U.S. Indicia Checklist (Individual & Juristic Person) 
Only for shareholder wishing to deposit securities into the Issuer Account 

 

Date……………………………. 
I / We………………………………………………………………………………………………………………… 
ID Card / Passport / Juristic Person Registration No………………………………………………………… 
 
For Individual 
 
1. I was born in the United States of America (U.S.A.)     Yes*  No 
2. I am a U.S. citizen or I have the second nationality as the U.S.    Yes*  No   
3. I have permanent residence in U.S.A.      Yes*  No 

 

For Juristic person 

1.   Registered in U.S.A.          Yes *  No 

2.   Is a financial institution under FATCA         Yes *   No 

      If "Yes", please enter GIIN No. ... and specify type  PFFI RDCFFI 

3 Is an entity with investment income / indirect income of 50% or more of total income,       Yes *  No 
or having income-generating properties gaining 50% or more of total assets 
in the latest accounting period.                  
     

 

 
I hereby certify that the above statement is true. If depositing securities into the Issuer Account causes any damage to Thailand 
Securities Depository Co., Ltd. (TSD) in any way whatsoever. I accept the responsibility and indemnity to Thailand Securities 
Depository Co., Ltd. 
In addition, I acknowledge that TSD may disclose the information contained in this document to the Revenue Department, or 
other agencies having legal authorities, or having an agreement with TSD to obtain such information. 
 
 
 
Sign……………………………………………………….   shareholder 
      (………………………………………………………) Tel. ………………………………………………… 
 

 

 

 If your answer(s) is/are “Yes” in any of the above answers, you are defined as “the U.S. Indicia” 
under FATCA. TSD therefore reserves the rights not to deposit your securities into the Issuer 
Account. Please select other methods of securities holding. 

If your answer(s) is/are “Yes” in #1 and/or #3, you are defined as “the U.S. Indicia” under FATCA.                                        
TSD therefore reserves the rights not to deposit your securities into the Issuer Account.                                                         
Please select other methods of securities holding. 
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Entity Status Certification and Information Disclosure Consent Form under FATCA 
Certification of the Claimed FATCA Status 

I hereby certify that I have the status as follows; 

Part 1: Place of Incorporation 

 
Certification of the Claimed FATCA Status 

FATCA Status for 

Non-U.S. Entities 

[  ] 

[  ] 
1.1 I am an entity that is incorporated in: _____________________(Fill in a country) 

1.2 I am a branch of an entity. Please specify the place of incorporation of the head office: 

____________________ (Fill in a country) 

In case the entity is incorporated in the U.S., I have attached W-9 certifying the status 

herewith. 

(If you are a non-U.S. entity or a branch of non-U.S. entity, please proceed to Part 2. 

Apart from that, your certificate of the claimed FATCA status is complete.) 

U.S. Person / Non-

U.S. Entities 

Part 2: FATCA Status for Non-U.S. Entities 

 
Certification of the Claimed FATCA Status 

FATCA Status for 

Non-U.S. Entities 

[  ] 2.1  I am a financial institution of the type of Participating Foreign Financial Institution or 

Registered Deemed-Compliant FFI with GIIN :_________________ 

PFFI, RDCFFI 

[  ] 2.2  I am a financial institution of the type of Non-Participating Foreign Financial 

Institution. 
NPFFI 

[  ] 2.3  I am a financial institution of the type of Certified Deemed-Compliant FFI  and have 

attached  W-8BEN-E certifying the status herewith. 

CDCFFI 

[  ] 2.4  I am a publicly traded (listed) company or affiliate of a listed company; 

My evidence of listing or affiliation of a listing company is in a copy of the latest 

financial statement attached herewith. 

Excepted NFFE 

[  ] 2.5  I am a government (agents), international organization, or central bank of issue; 
I certify that I am the beneficial owner of any payment in connection with the 

securities that is going to be sold or transferred, and is not engaged in commercial 

financial activities of a type engaged in by an insurance company, custodial institution, 

or commercial banks. 

Exempt Beneficial 

Owner 

[  ] 2.6  I am a non-profit organization; 

I certify that I am exempt from income tax under Thai revenue code. 
Non-Profit 

Organization 

[  ] 2.7  I am a non-financial institution whose main income is not from investing. 

I certify that I am not incorporated in the U.S. and not a financial institution and not 

exceeding half of my income as stated in my latest financial statement are derived 

from the following four groups and 

not exceeding half of my assets as stated in my latest financial statement can 

generate incomes in the following four groups as follows; 

Group 1: Dividend and Interest 

Active NFFE 
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Group 2: Rental and Royalties 

Group 3: Income from certain transactions 

 Sales of any asset generating income in Group 1 and Group 2 

 Income from commodity derivative contracts 

 Foreign exchange income 

 Income from SWAP contract (Notional Principal Contract) 

Group 4: Income from insurance and annuity contracts 

 Income from reserving activities (insurance company only) 

 Income from annuity contracts 

 Income from insurance contracts 

[  ] 2.8  I am a non-financial institution whose main income is from investing.  
I certify that I am not incorporated in the U.S. and not a financial institution and 

exceeding half of my income as stated in my latest financial statement are derived 

from the abovementioned four groups of income or 

exceeding half of my assets as stated in my latest financial statement can generate 

incomes in the abovementioned four groups of income. 

I also hereby declared my U.S. ownership as follows; 

[  ]  I do not have any owner/shareholder who is a U.S. person or 

[  ]  I have owner(s)/shareholder(s) who is (are) U.S. persons and have hereby disclosed 

the name, address, and U.S. Tax Identification Number (TIN) of each holder as 

follows; 

Name Address TIN 

   
   
    

Passive NFFE 

[  ] 2.9  I am not eligible for any status provided above 

I have herewith attached W-8BEN-E with the status of ________________________ 
Others 

 



  
DAOL Financial Group (Thailand)’s Privacy Notice (Abridged version) V 1.0 [1 January 2023] 

    Subscriber 

          (     ) 

Privacy Notice (Abridged version) 
 

DAOL (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED, DAOL SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED, 
DAOL INVESTMENT MANAGEMENT COMPANY LIMITED, DAOL REIT MANAGEMENT (THAILAND) COMPANY 
LIMITED, and DAOL LEND (THAILAND) COMPANY LIMITED (“DAOL Financial Group (Thailand)”), including any 
fund under our management, recognize the importance of protecting your Personal Data and therefore issue this 
Privacy Notice in order to help you understand our guidelines on protecting your Personal Data, as well as to 
describe our grounds for and means of collection, use, and disclosure according to Personal Data Protection Act 
B.E. 2562 and other relevant laws, of which details as follows:  
1. What is Personal Data ? 
“Personal Data” means the information that can be used to directly or indirectly identify an individual, such as a 
name, last name, identification number, birth date, address, and Sensitive Personal Data such as facial image data, 
fingerprint simulated data, and religious information. This does not include deceased individuals' Personal Data. 
2.  What Personal Data does DAOL Financial Group (Thailand) hold about you ? 
DAOL Financial Group (Thailand) collects your Personal Data whenever it interacts with you, such as when you 
request to use DAOL Financial Group (Thailand) products or services or when you transact with DAOL Financial 
Group (Thailand) (Thailand). DAOL Financial Group (Thailand) will collect the following Personal Data from you: 
 Identity Data such as a name, last name, birth date, identification number, signature, facial image data, or 

fingerprint data 
 Contact Details such as address specified in identification card, address specified in house registration 

certificate mobile phone number, email address. 
 Transaction Data such as account information, payment history, settlement history, or correspondence 

documents with the company.  
 Other Personal Data such as forms, surveys, questionnaires, or information collected from your participation in 

our business activities. 
 Communication Data such as photos and voice form CCTV, telephone call or our online channels. 
3. What channels does DAOL Financial Group (Thailand) collect your information ? 
DAOL Financial Group (Thailand) collects your Personal Data through the following main channels: 
 Through a branches of DAOL Financial Group (Thailand). 
 Via online channels such as DAOL Life, DAOL Financial Group (Thailand) website, or social media platforms. 
 Through other channels such as public information, government agency, or from DAOL Financial Group 

(Thailand) business partner. 
4. The purposes for which DAOL Financial Group (Thailand) collects your Personal Data 
DAOL Financial Group (Thailand) collects your Personal Data for the necessity of the performance of the contract, 
for a legal obligation, for establishing or defending legal claims, for the necessity of complying with the law in the 
public interest, or based on your consent for such purposes as follows: 
 Recommending services or products that are not provided by DAOL Financial Group (Thailand) or business 

partners. 
 Disclosure of your Personal Data for marketing purposes. 
 Risk assessment based on your behavior. 
 Interviews for media or electronic media usage.  
 To assure and verify the individual’s identity. 
If DAOL Financial Group (Thailand) needs to collect your information for the performance of contracts or legal 
obligations, failure to provide such information may prevent DAOL Financial Group (Thailand) from providing the 
requested services or carrying out the requested actions. 
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5. How long DAOL Financial Group (Thailand) retain your Personal Data 
DAOL Financial Group (Thailand) collects your Personal Information in an appropriate manner. To accomplish the 
purposes for which DAOL Financial Group (Thailand) receives such information, such as during the use of DAOL 
Financial Group (Thailand)'s services or products or to comply with various laws and regulations.  
6. How DAOL Financial Group (Thailand) will share your Personal Data with 
DAOL Financial Group (Thailand) may send, transfer, and/or disclose your Personal Data to third parties as follows: 
 Companies in DAOL Financial Group (Thailand)  
 Our Business Partners, External Service Providers, Contractors, Data Processor, or representative of DAOL Financial Group 

(Thailand) 
 Government agencies regulating the DAOL Financial Group (Thailand) or registration authorities such as 

Securities and Exchange Commission, Bank of Thailand, Anti-Money Laundering Office, and the Revenue 
Department etc. 

7. What are your rights in relation to your Personal Data ?  
 Right of Access and Request a copy of your Personal Data 
 Right to Rectification 
 Right to Erasure 
 Right to Restriction of Processing 
 Right to Data Portability 
 Right to Object 
 Right to Withdraw Consent 
 Right to Lodge a Complaint where you believe our collection, use, or disclosure of your Personal Data is 

unlawful or noncompliant with the applicable Personal Data protection law. 
8. If you have any queries regarding our procedures and our activities in relation to your Personal Data 

under this Privacy Policy, please contact us or our Data Protection Officer at 
1. DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited 

Customer Contact Center 
At 87/2 CRC Tower, All Seasons Place,9th, 18th, 39th, and 52nd Floor, Wireless Road, Lumpini, Pathum 
Wan, Bangkok 10330, Tel.1800-351-02  or E-mail: contactcenter@daol.co.th  

2. Data Protection Officer 
At 87/2 CRC Tower, All Seasons Place,9th, 18th, 39th, and 52nd Floor, Wireless Road, Lumpini, Pathum 
Wan, Bangkok 10330, E-mail: dpo@daol.co.th  
 

For additional information 

You can find additional information related to the protection of your Personal Data in the full version of the Privacy 

Notice of the DAOL Financial Group (Thailand) at: 

 



Location Map to exercise BRR-W1 

DAOL Securities (Thailand) Public Company Limited 
 

 
 

ท่ีอยู่ : 87/2 CRC Tower, All Season Place, 18th Floor,  
Wireless Road, Lumpini, Pathumwan, Bangkok 10330 

Telephone  : 02-351-1801 ext. 5885-5888 5898 

E-mail address  : custodian@daol.co.th  
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